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m SCP SCIENCE

ASSURANCE QUALITE

Chez SCP SCIENCE, la qualité n’est pas seulement reliée au produit
mais plutdt au processus complet. Lorsque vous étes en relation avec notre
compagnie, notre but est de vous offrir un service de qualité tout au long du
processus ie demande d’information, soumissions, entrée des commandes,
fabrication du produit, I'expédition et le service apres-vente.

Nos employés ont recu une formation avancée et sont sensibilisés pour vous
offrir un service de qualité supérieure.

Provding novatie Solutns o Analytcal Chmsts

THE QUALITY YOU REQUIRE

SCP SCIENCE / CONOSTAN s very proud to announce
that the company is now registered / accredited to three
international Quality Management System standards:

1509001

150 17025

IS0 Guide 34.

7 \
G covesiav FOCUSED ON QUALITY

Guide 34

This comprehensive coverage means that you will be receiving a
quality product no matter what you purchase from

SCP SCIENCE / CONOSTAN's extensive

offering, each and every time you order.

SCP SCIENCE utilise un systéme de gestion de la qualité qui a été
congu en accord avec les recommandations prescrites par la norme
internationale ISO 9001. Notre objectif est d'assurer la satisfaction M o conmte o iyt sk o
totale de nos clients grace a la production et a la distribution de produits A\
de haute qualité. En adhérant aux exigences d’une norme reconnue
internationalement, nos clients ont I'assurance de toujours recevoir un

produit de qualité.

@ American Association for Laboratory Accreditation

Accredited Reference Material Producer En cherchant toujours a nous améliorer et pour
SCP SCIPNCE re_pondre et aller au-dela des attente§ Qe nos
Baie dUrfe Quebec, Canada clients, nous avons obtenu une accréditation
aux plus récentes normes ISO 17025 et ISO
Guide 34 par le réputé organisme certificateur
A2LA (American Association for Laboratory
Accreditation). En suivant les recommandations
SC de ces normes, notre compétence dans I'analyse
Baie d'Urfe, Quebec, Canada > > >
R de nos produits et dans la production de divers
ity : MRC est reconnue.

“This accreditation covers the specific materias listed on the

oo %@ American Association for Laboratory Accreditation
Accredited Laboratory
SCP SCIENCE

For materials to which this accreditation applies, pleas

Presented this 217 day of March 2014,

Valid to November 30, 2015

SCP SCIENCE est un meneur dans le domaine des étalons et des Certificate of Registration =
solutions volumétriques et malgré cela, notre objectif est de toujours nous

améliorer de fagon & mieux vous servir. Ce catalogue inclut plusieurs Intertek
nouveaux produits en réponse a vos demandes ainsi qu’aux nouvelles
This is to certify that the quality management system of

normes gouvernementales. Si vous ne trouvez pas le produit que vous SéeEderne
recherchez sur notre site internet, veuillez contacter notre service T ovanae de ke 3o 12 LIC 42, Courtasout 91565, Frmes

12, avenue de Québec, Bat. I-2 SILIC 642, Courtaboeuf 91965, France
H forming to the requirements of
m m r- | | . has been assessed and registered by Intertek as conf
commercia 1SO 9001:2008
The quality management system is applicable to

Canada: Distribution, design and fabrication of analytical instrumentation and accessories, analytical supplies and
glassware, injection molded parts, inorganic and organic (oil based) chemical standards and chemical reagents.

France: Business management, distribution and after sales service of analytic equipment, reagents, materials and
associated accessories.

Certfcate Number:  4737:5 /—‘ 1 ﬂ 1
Initi tion Date: 20 July 2005 ¥ e
19 August 2014 »

Certi e Date:
Centiicate Expiry Date: 18 August 2017

i Modovea, resdent Busines Assurance
Interte Testing Senvices A Lt Lachine, QC. Canada

s e o e
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Intertek Intertek Interteksll

www.scpscience.com | e-mail: ventes@scpscience.com | téléphone: +33 (0)1 6918 71 17



NOS PROGRAMMES SPECIAUX

PROGRAMME DE MISE EN BANQUE DES ETALONS

PROGRAMME DE GESTION DES ETALONS

Le programme de gestion des étalons est
une exclusivité de SCP SCIENCE. |l aide
les laboratoires pour le suivi et le stockage

des étalons de calibration. Votre laboratoire
peut participer & ce programme dés votre erocrAML SRR
premier achat d’étalons PlasmaCAL. Le N e o o Araree
but du programme est de s'assurer que votre P::f:f:ﬁ:ﬁ::f::ﬂ:f : -
laboratoire aura toujours des étalons valides en

Sa possession.

STANDARDS MANAGEMENT PROGRAM

Assurez-vous une tranquilité d’esprit en
participant a ce programme gratuit.




INFORMATION SUR LES ETIQUETTES

Les étiquettes de SCP SCIENCE regroupent les informations techniques et de sécurité dans un format facile a lire. Nos étiquettes sont
conformes aux normes nord-ameéricaines, européennes et internationales. Pour les fiches signalétiques et les certificats d’analyse, veuillez
consulter notre site www.scpscience.com
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Lot &XXXXX

Exp. unopened / non-ouvert: 02 4 2017 P m CA L 14: Causes severe skin burns and eye damage.
Exp. opened/ouvert : 15 mo. after ppening/ S a 60: Do not breathe dust/fume/gas/mist/vapours/spray.
64: Wash hands thoroughly after handling.

J

15 mo. aprés ouverture

Date opened / date d'ouverture: Yttrium 70: Do not eat, drink or smoke when using this product.
Yttrium 80: Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
CAS Nr-‘-iU Index Nr. Yttrium 01+P312: IF SWALLOWED: Call a POISON CENTER or doctor/physician if you feel unwell.

Y203 1314-36-9 1 01+P330+P331: IF SWALLOWED: rinse mouth. Do NOT induce vomiting.

HNO3 7697-37-2 007-004-00-1 Itrio P303+P361+P353: IF ON SKIN (or hair): Remove/Take off immediately all contaminated clothing.

- 1.703-527- Ittrio Rinse skin with water/shower. P304+P340: IF INHALED: Remove victim to fresh air and keep at
Fmargency LUrgence: 1:103:527-3000, rest i a posiion comfortable forbreathing. P305+P351+P338: F IN EYES: Rinse cautiously
Fabriqué au Canada 99 +3 pg/ 'ml with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do.
4% HNO Continue rinsing.P405: Store locked up. P501: Dispose of contents/container to an approved
o 3 waste disposal site and according to federal, regional and local government requirements.

d=1.021 g/ml @ 21.3 °C

125 ml|Cat.# 140-051-391
Standard for ICP-AES and -MS

H314: Provoque des brilures de la peau et des Iésions oculaires graves.
P260: Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/ aérosols.
P264: Se laver les mains soigneusement apres manipulation.

P270: Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.

Ay

140-051-391 S150129020

MSDS / fidhe signalétifjue / S-§latt : www.scpsciepce.com

80: Porter des gants de i vétements de équi de protection des yeux/ du visage.

- P312: EN CAS D'INGESTION: appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.

Etalon pour ICP-AES et -MS P3014P330-P331: EN CAS DINGESTION: rincer a bouche. NE PAS fare vomir. P303+P361+P353 EN CAS DE CONTACT
Canada USA EU AVEQJLA PEAU (ou les cheveux): enlever immédiatement les vétements contaminés. Rincer la peau & I'eau/se
21800 Cldk Graham 348 Route 11 12 Ave. de Qliébec, douchgr. P304+P340: EN CAS D'INHALATION: transporter la victime a l'extérieur et la maintenir au repos dans
Baie D'Urf (Montréal), | Champlain, NY Bat -2 SILICp42 une pdsition ol elle peut confortablement respirer.P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer
Québec, Janada Hox 4Bp 12919-4816 91965 Courtgooeu, avec fJrécaution & 'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et
Tel: (514)p57-0701 (800) 361-6820 $;7"§§ or6ohs71.17  Sielef peuvent et facilement enlevees. Continuer a rincer. PAOS: Garder sous clef. PSO1: Eliminer le contenu/

Danger Fax(514) 57-4499 (800) Zfim Fox 35.016do006.67  Técipignt dans un site d'enfouissement homologué et selon les réglements du gouvernement fédéral, régional ou local

L
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1. Bordure SIMDUT (Systeme d’information pour les matiéres 10. Pictogrammes en accord avec les classifications SIMDUT et
dangereuses utilisées au travail) pour les produits controlés SGH

Numéro de lot 1. Format
Numeéro du “Chemical Abstract” (CAS) 12. Densité

Date d’expiration (non-ouvert) 13. Information pour contact
Date d’expiration (apres ouverture) 14, Numeéro de catalogue
Numéro d’index européen 15. Logo de la compagnie

Groupe de produit 16. Matrice

L N o oA~ LN

Nom du produit chimique en anglais, frangais, allemand, 17. Concentration certifiée

italien et espagnol 18. |dentification code a barre, ltem et numéro de lot

9. Texte de mise en garde en frangais et anglais, fournit les
indications sur les dangers, les mesures de précaution et
les indications de premiers soins en conformité avec le SGH
(Systeme global harmonisé)

www.scpscience.com | e-mail: ventes@scpscience.com | téléphone: +33 (0)1 6918 71 17



INFORMATION SUR LES ETIQUETTES
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This substance is not classified in the Annex | of Directive 67/548/EEC.

! ® P301+P330+P331: IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting.
) P303+P361+P353: IF ON SKIN (or hair): Remove/Take off immediately all contaminated clothing.
f Rinse skin with water/shower.

P305+P351+P338: IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact

ot - lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
OII AI](I!}’SIS Standards SCP SCIENCE recommends that this product be handled and used with care by trained laboratory personnel.
Ce produit n'est pas classé selon I'annexe | de la Directive 67/548/EEC.
+ + 4— P301+P330+P331: EN CAS D'INGESTION: rincer la bouche. NE PAS faire vomir.
L P303+P361+P353: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): enlever immédiatement
les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau/se doucher.
NO GHS
SYMBOL
Diese Substanz wird nicht in den Anhang | der Richtlinie 67/548 /| EWG eingestuft.
[1 00 ppm (Wt-)] Esta sustancia no es clasificada en el anexo | de la Directiva 67/548 / CEE.

Not clagsified

-l

» S \
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P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant

plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles

peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

SCP SCIENCE recommande que ce produit soit manipulé et utilisé avec soin par un personnel de laboratoire qualifié.

Ag, Al, B, Ba, Ca, Cd, Cr,
Cu, Fe, K, Mg, Mn, Mo, Na,
Ni, P, Pb, Sb, Si, Sn, Ti, V, Zn

Questa sostanza non é classificata nell'allegato | della direttiva 67/548 / CEE.

CAT 150-021-068 4 | CAS# . EC# _ EUindexNr Urgence: +1-703-527-3887

150-021-068 150105-1
A WA WA WA WA WA

P SHIPPED (Mmvyvy)

-

White mineral oil 8042-47-5 | 232-455-8 i
1 0 0 Cadmium Alkylaryl Sulfonate | 7440-43-9 | 231-152-8 | 048-011-00-x Maniigctredin Garid
LOT 150105-1 Nickel Carbonate 3333-67-3 |222-068-2 | 028-010-00-0 Fabrique au Canada

U . . . WA W

SCP SCIENCE 2180p Clark Grahan, Baie P'Urfé (Montréal), Qc, Canada, H9§ 4B6 Tel: +1-514-457-0701 Fax: +1-514-457-4499 www.conosfan.com
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1. Bordure SIMDUT (Systéme d’information pour les matiéres 7. Numéro de catalogue
dang?rtleuses utilisées au travail) pour les produits 8. Concentration
controles
. 9. Format
Logo de la compagnie
10. Pictogramme en accord avec les classifications SIMDUT

Groupe de produit et SGH

Eléments dans le melange 11. Information pour contact

12. Numéro du Chemical Abstract (CAS)

ISEEEE I <N

Texte de mise en garde en anglais, frangais, allemand,
italien et espagnol, fournit les indications sur les dangers,

les mesures de précaution et les indications de premiers 13. Numéro d’index européen
s0ins en Qonform|te avec le SGH (Systéme global 1 Date d'expédition
harmonise)

. 15. [dentification code a barre, ltem et numéro de lot
6. Numeéro de lot




CONDITIONS DE VENTE

Conditions de paiement:

Net 30 jours des la réception de la facture pour les clients qui ont
un compte établi avec SCP SCIENCE sauf s'il y a une entente
spéciale. Les nouveaux clients sont priés de remplir une demande
d’ouverture de compte en indiquant leurs coordonnées bancaires
et trois références commerciales. Pour simplifier les choses pour
NOS nouveaux clients qui n’ont pas encore de compte avec nous,
le paiement par carte de crédit est accepté. Visa, M/C et American
Express sont acceptés a notre bureau d’Amérique du Nord.

Montant minimum pour les commandes:

En Amérique du Nord, un minimum de $50.00 est requis; en

Europe, un minimum de 80 Euros est requis; a I'extérieur de

I’Amérique du Nord et de I'Europe, le client doit contacter son
distributeur pour connaitre le montant minimum requis.

Expédition:

Toutes nos ventes sont FAB Baie d'Urfé (Montréal), QC, Canada;
Champlain, NY, USA ou Courtaboeuf, Paris, France. L'assurance
couvrant la valeur totale de la marchandise est comprise dans les
frais de transport. Veuillez nous contacter immédiatement si vous
désirez utiliser le transporteur de votre choix.

Réclamations:

SCP SCIENCE porte une grande attention a I'emballage des
produits avant I'expédition. Dans I'éventualité d’un bris causé par
le transport, la réclamation pour la marchandise endommagée
doit étre faite avec la compagnie de transport et vous devez
avertir SCP SCIENCE dans un délai maximum de 5 jours
apres réception de la marchandise. Les produits endommagés et
les emballages originaux doivent étre conservés et un rapport de
dommages doit &tre complété avec la compagnie de transport.
Pour tout produit manquant lors de la réception, veuillez contacter
SCP SCIENCE immédiatement.

www.scpscience.com | e-mail: ventes@scpscience.com | téléphone: +33 (0)1 6918 71 17




CONDITIONS DE VENTE

Retours:

Tout retour de produit doit étre autorisé. Avant de retourner la marchandise,
veuillez contacter SCP SCIENCE pour un numéro d'autorisation de retour
et les instructions d’expédition. Aucun retour ne sera accepté sans approbation
préalable. Des frais de remise en stock peuvent s’appliquer. Un crédit sera émis
seulement si la marchandise est en bon état.

Suggestions et commentaires:

SCP SCIENCE est a votre service. Nous apprécions vos commentaires,
critiques et suggestions et nous ferons les efforts nécessaires pour répondre au
mieux a vos attentes pour des produits et des services de haute qualité. Si vous
désirez que votre nom soit ajouté a notre liste d’envoi, veuillez nous contacter.

Marques déposées:

PerkinElmer®, Varian et Thermo® sont des marques enregistrées. SCP
SCIENCE n’est pas affilié ou licencé par ces compagnies.

Désistement:

Les produits fournis sont pour un usage de laboratoire uniquement et ne doivent
pas étre utilisés pour un usage domestique, médical ou thérapeutique. SCP
SCIENCE considére que seuls des individus formés et qualifiés, familiers avec
les procédures adaptées aux produits commandés, manipuleront ces derniers. Nos
clients sont seuls responsables du stockage, de la manipulation et de Iutilisation
en toute sécurité de ces produits. Les numéros de catalogue des fabricants
d’origine sont indiqués a titre d’information seulement.

Distribution:

Les produits de SCP SCIENCE sont disponibles dans le monde entier

a travers un réseau de distributeurs. Veuillez contacter directement SCP
SCIENCE pour obtenir le nom et les coordonnées de votre distributeur local.
Les termes et conditions peuvent varier pour chaque distributeur.

SCP SCIENCE est constamment a la recherche de nouveaux distributeurs.

Si vous étes intéresses a nous représenter, veuillez compléter et nous retourner le
formulaire d’enregistrement. Un de nos directeurs des ventes internationales vous
contactera.




INFORMATION POUR LES COMMANDES

Nos représentants des ventes techniques et du service a la clientéle sont préts a répondre a tous vos besoins.
C'est avec plaisir que nous traiterons vos commandes, répondrons a vos questions et vous offrirons
le service que vous attendez.

Passez votre commande par Téléphone/Fax/Courriel. C’est simple et rapide.

Vous pouvez parler directement a un de nos représentants du service a la clientele qui prendra votre commande
et répondra a vos questions.

AMERIQUE DU NORD : EUROPE :
Tél : (800) 361-6820 (sans frais) France : Tél: +33(0)1 69187117
Ou +1 (514) 457-0701 Fax: +33 (0)1 60 92 05 67
Fax: (800) 253-5549 (gratuit) Courriel : ventes@scpscience.com
Ou +1 (514) 457-4499 Allemagne : Tél : +49 (0) 8342-89560-61
Courriel : sales@scpscience.com +49 (0) 8342-89560-60

Fax: +49 (0) 8342-89560-69
CHINE : Courriel : verkauf@scpscience.com
Tél : +86 (10) 58032301 Union européenne (sauf France et Allemagne) :
Fax: +86 (10) 58032302 Courriel : sales@scpscience.com

www.scpscience.com | e-mail: ventes@scpscience.com | téléphone: +33 (0)16918 71 17





